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TOURVILLE T ANDRONIKA.
USTEP Z DZIEJOW
FRAINCUZRIE] MARYNARKI.

PRZEZ EDG. SUE.

(nOKOISCZENIE.)

«Bi¢dna Andronika !» — «Ja
toz samo powiadam, ze biedna,
ale czekaj tylko konca panie de
Vancy. Nasz Tourville ledy pty-
nat sobie przy rozwinigtych za-
glach Srédziemnem morzem do-
sy¢ szczes§liwie, ale seigzkiem
sercem, gdy oto majtek zosta-
jacy na strazy, postrzegl zara-
zem trzy wojenne okrety. Bylito
tunetanscy korsarze. Zapomnia-
ze Tourville, dla

juz na wy-

tem dodacg,
swej walecznos$ci,
spie Syfanto zostal mianowany
porucznikiem pana Artygny, do-
wodzcy tego samego tureckiego
okretu , do kloérego zdobyeia nasz
rycerz tak dzielnie si¢ przytozyt.
Poniewaz Tourville pierwszy
byt, ktéory odbit od ladu, aza-
lem okregt, na ktérym zostawal,
stanowil straz przednia, a poczci-
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wy Cruvillier zokretem *Sainte
Ampoule ,» rownie jak Hoctjuin-
court z «Gwiazdg l)panny» jako
straz odwodowa plyneli za nim.
Artygny rospoezal walke, ale
bezczelna kula dzialowa byta tak
grzeczna , ze zdjawszy biednemu
Artygniemu glowe s karku, po-
rucznika Tourville natychmiast
zrobita kapitanem okregtu. Tym
sposobem nasz roskochany Se-
ladon zostat kapitanem, a Ze uié-
mial potrzebnego w lej mierze
doswiadczenia, poruczyl sterni-
kowi i najstarszemu z majtkow,
kierunek okretu, sam za$§ zaj-
mowat si¢ jedynie zachegcaniem
do boju osady, co mu szcze¢sliwie
Ale jak sternik tak
obadwaj ra-

si¢ powiodto.
i najstarszy majtek ,
zem niemieli tyle do$w iadczenia
ile miat Artygny sam jeden, ktory
doskonatym byt kapitanem. W o -
kret Tourvilla bilo wigcej kul
nieprzyjacielskich, nizli Tourvil-
le odsytat ich z swmj¢j strony;
przytém okret jego stawatl zawsze
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do nieprzy jaciela bokiem, zamiast
czolein; Tourville przeciw temu
ni¢moégt bynajmniej nic poradzie,
ludzie jego padali s kazdej strony,
a jego okret byt podziurawionym
jak rzeszoto i mialjuz zatonad...
gdy czy przez niezrg-
czno$é Tunetanezykow, czyli tez

razem,

przez szczgs$liwy przypadek, kula
dzialowa wpadlszy do prochowni
okretu tunetanskiego, wysadzila
ich wszystkich razem w powie-
trze i szczotkami ich okryta po-
ktad okretu Tourvilla.»— aCo za
szczgsliwy, niespodziany przy-
padek !» — «To niebylo zadnym
przypadkiem, moéj de Vancy i
owszétn powiniene§ w tém Wwi-
dzi¢¢ wyzsze zrzadzenie opa-
trzno§ci , nagradzajacej rycerza,
ze mniepozbawil ojca jedynego
dziecigcia... Ale wr6¢my do skut-
kow téj potyczki. Po wysadzeniu
w powietrze nieprzyjacielskiego
okrgtu, noc zapadta, Cruvillier
i Hocquincourt znikng¢li z oczu,
Tourville
na swoim poktadzie wielu ran-
nych, stérnik nieumial dobrze
uzy¢ zdobytego okretu, zwta-

wiatr powstat, miat

szcza, ze byl wutarczce mocno
uszkodzonym. Postanawiajg wigc
do Syfanto, jako najblizszego za-

wingé portu.» — «JEZUS M ARYA!

Ot6z to mi byl pozadany powrot
dlabi¢dnéj opuszczonéj!» — *Za-
raz si¢ dowiesz, panie de Vancy.
Nasz kawaler zawija do ladu,
idzie do domu starego Jany, a
w progu pozdrawia go stara Mu-
rzynka temi stowy: «indj pan u-
micéra!» — Tourville zastaje star-
ca prawie niezywego w pokoju
corki. Na widok jego zrywa sig
zdregtwiaty starzec zlozka i krzy-
knawszy bolesnym glosem: «Mo-
ja corka !» — mdleje i upada na
16zko. To zapytanie bylo dla na-
szego rycerza, ktory s pewnoscia
spodziewal si¢ Andronike¢ w do-
mu zasta¢, mowa hebrajska. Te-
raz dopiero opowiedziata mu cata
rzecz Murzynka : Ze tego samego
poranku, gdy okre¢ty odplynety,

a Tourville niepowrodcit, udala
si¢ Andronika do portu. Tarn
przekupiwszy jakiego$ starego

zeglarza, wsiadla znim iz jedna
ze swoich kobi¢t na maty statek
i tym sposobem dostala si¢ na
poktad jednego zodptywajacych
okretow. Wczasie tego opowia-
dania podnidst si¢ stary Jany i
zawotalt umierajacym glosem:
»Gdziez jest moja corkal» lecz
zamiast powtdrnego zemdlenia,
czynit Tourvillowi najprzykrzej-

sze wyrzuty. Tkliwy Seladon
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uczul si¢ tém bardzo zmartwio-
nym, ile ze tak §wietny dat dowod
poskromienia swodj namigtnosci.
Gdy .Tany odzyskat cokolwiek
sil wiecej , oSwiadczyt mu Tour-
ville, aby si¢ udal na poktadjego
okretu i szukatl swoj¢j eorki, a
jezelijej nieznajdzie, dodat, sam
jej szukaé¢ bedzie. Stary Jany
przekonawszy si¢, ze Tourville
nieuwiézt mu corki, przyjmuje
to oswiadczenie , porzuca na wy-
spie Syfanto dom , znaczny ma-
jatek 1 przyjaciot, 1 narazajac
si¢ na wszelkie przygody mor-
skie , pltynie z mtodym korsarzem
szuka¢ wspolnie drogiej straty.
Zeglarz, ktory to mi opowiadat,
zapewnial mnie, ze ten Jany byt
juz podeszly cztowiek, majacy
dtuga, siwa brode, byt wzrostu
wysokiego, lecz bardzo chudy,
nosit zawsze czarne suknie, i
przez caly czas krazenia po mo-
rzu, wziawszy swa glowe¢ w obie
dtonie, albo ptakatl, albo tez wy-
tezal wzrok w przestrzenie mor-
azali niezobaczy jakiego
okretu, ktorego poktadzie
mniematznaleSéswacorke. Skar-
gi i narzékania jego byty tak za-
tosne, iz obudzaty lito$¢ w catej
osadzie okrgtowcj, i niebyto je-
dnego, ktoryby si¢ nierozrze-

skie ,
na

wnit, gdy zbolescig rodzicielskie-
go serca zawotlal: «Corka moja,
nieszczgsna corko moja.* —
Stém wszystki¢ém niechcialbym
przysiadz, azali rycérz niezyczyt
sobie poiajemaie , aby czart por-
wal tego zgryzliwego starca, i
czy niezatow’al, zc wsamdj rze-
czy nieuwdodt jego corki, gdyz
tym sposobem bylby si¢ przynaj-
mniej pozbyt swojego ptal:siwego
towarzysza , ktory ani na krok go
nieodstepowat. Narescie, Tour-
ville krazac po morzu nadare-
mnie przez dni czterna$cie, po-
stanowil zawdna¢ do Zanty w na-
dziei zastania tamze sHocquin-
courlem Cruviliiera, izasiagnie-
sposoéb

Jany

nia od nich na wszelki
wiadomos$ci o Andronice.
irycerz zawdneli razem do portu.
Lecz djabet nadat, ze Hocquin-
court i Cruvillier odptyngli juz
stamtagd przed trzema dniami,
jednakze na przypadek ,jezeliby
Tourville przybyt na wyspe¢ Zan-
te,
wodzcy jednego statku.

zoslawoli do niego list u do-
Mozesz
sobie wystawi¢ , ze jak ojciec,
tak kochanek rzucili si¢ skwa-
pliwie do czytania listu. Byt on
pisany przez Hocquincourta iza-
wieratl co do tresSci rzecz naste-
pujaca : *Pickna Andronika po-
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ze okrety odbity juz
udata

strzeglszy,
od ladu,
statku w pogon za najblizszym,
ktory jeszcze dopedzi¢ mogla,
Lecz, gdy Hocquincourt jéj o-
swiadczyt, =ze okret Tourvilla

si¢ na malym

poprzedzit wyprawe dla wzigcia
okretow nieprzyjacielskich; pro-
sita go, aby tak dlugo zostaé
$ic mogta przy nim na pokta-
dzie, dopokatby jego okrgty nie-
ztaczytysi¢ zokrgtemTourvitla. a
Hocquincourt namienit w liscie
lakze Tourvillowi:

utarczka rozdzielita,

mogt si¢ doczekaé go wZante,

ze gdy ich
a on nic-

zniewolony byt poptynaé do Mai-
ty 1 spodziewa si¢, ze go tam
rycérz niezawodnie zastanie. Ja-
ny 1 Tourville nietracac czasu
rozwijajagzagleistérujadoMally.
W podrézy tej musieli odby¢
dwie walne potyczki, sktorych
Tourvillie wyszedt Szcze¢$liwie,
Przeciwnie stalo si¢ s poczciwym
Janym. Starzec ten zatopiony
w mys$lach o swoj¢j corce, nie-
dal si¢ sprowadzi¢ s poktadu i
zostat $rod morderczego ognia
Na-
rescie po wielu przygodach i prze-
ciwnos$ciach dostaja si¢ do Malty,

mocno ranionym w glowe.

Ale na nieszczeg$cie niebylo tam
ani Hocquiucourta, ani Cruvil-

liera. Ot6z poczciwy Jany wy-
cieuczony morska podr6za, po-
stanawia tam zakonczyé¢ ze zgry-
zoty zycie, 1 umiera istotnie.
Tourville zasmucony ta strata,
dlarozerwania si¢ wstepuje w stu-
zb¢ jednego stawnego neapoli-
fanskiego korsarza nazwiskiem
Caryniego, dowodzacego okre-
tern o pig¢édziesi¢ciu cztéru dzia-
tach, ktory ptynal pod bande-
r¢ maltanska. Krotko mowiac,
Tourville wtowarzystwie s Ca-
ryuim wzigwszy kilka okregtow
nieprzyjacielskich, poptynat do
Wenecyi. W drodze spotkali o-
kret turecki, uderzyiina niego,
zdobyli go i zgadniej, kogo zna-
lezli na samym spodzie okretu?
oto — picknag Andronike !» —
» Pigkna Andronike! A to cud
prawie! Jakby wyrachowany sku-
tek
przekonasz sig,
jest
ria.

teatralny." — «A przeciez
ze historya ta
catkiem prosta 1 natural-
Horquincourt odplynawszy
zZanty, zostal od Turkéw po-
bitym, a przeto scalg osadg o-
kretu is pigkna Andronikg w nie-
Z okretu Hoc-
quincourta przenidst korsarz tu-
recki pigkna Andronike¢ na okret,
ktory wtasnie zdobyl Caryni, a
ktory miat ja odwic¢z¢ do seraju

Wolg wzigtym.
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Kochankowie usciskali
pickna An-

suttana.
si¢ najserdeczniej,
dronika optakiwata skon swego
ojca, a Toorville przybywszy do
Wenecyi, umies$citja w klaszto-
rze, gdzie miala przepedzié czas
zatoby,
sobie ozeni¢ si¢ z°nig i wynie$é
ja do zaszczytu szlacheckiego,
zwlaszcza, ze po
znaczny odziedziczyla majatek.
W  przeciggu té zatoby przed-

poniewaz przedsigwzial

swoim ojcu

siewzial Caryni nowa wycieczke
wojenna, a w morderczym boju
tak mebespie-
ze pogloska o

zostal Tourville
cznie ranionym,
jego $mierci rozeszta si¢ po catym
Wschodzie, gdzie dla waleczno-
$ci swojej juz byl sobie stawe
zjednat. Nakoniec po wielu cier-
pieniach i trudach, zabawiwszy
przez dosy¢ dlugi czas w Malcie,
Wsiadt
na okret i powrécit do Wenecyi.
Mozesz sobie wystawi¢ zjaka
trwoga serca; albowiem mogt
si¢ stusznie domys$laé, ze wiesé
o S$mierci jego doszta juz byta

przyszedt do zdrowia.

niezawodnie do uszu pigknej An-
droniki, a ten ostatni cios mogt
by¢ niebespiecznym, a nawet
$miertelnym dla tak tkliwej isto-
ty, ktora juz tyle ucierpiata. Na-
re§cie drzacy zbojazni i nadziei

przybywa rycérz Tourville do
Wenecyi.»— «Biedny rycerz ! «
rzekt de Vancy, ocierajac ztez
oczy, «zapewnie czynil sobie wy-
rzuty, ze przez swoj¢ lekkomysl-
si¢ sprawca
$mierci ojca jak icorki.n— *Ja
sadze, moj de Vancy, ze 01l sobie
jeszcze gorsze z innego wzgledu

nos¢ stat rownie

czynilt wyrzuty... Narescie przy-
szedtszy do klasztoru, ktory An-
dronika za przybytek sobie obra-
ta, zada pomoéwic¢ sksienig.*—
» Przebacz panie ,» rzekl de Van-
cy, «jestem w bardzo wielkiej
trwodze. Rzecz si¢ zbliza do kon-
ca, ktory bardzo smutnym by¢
mole!' — aTeraz =zobaczysz,
moj de Vancy,» rzekt Bivonne
przeciagtym glosem , ma jac naj-
wigcksze w tein ukontentowanie
wprowadza¢ w ciekawo$¢ swoje-
go sekretarza. «Tourville stanalt
przed ksienia, ktora ujrzawszy
rycerza, niezmiernie si¢ przelg-
kta. »— «A c6z, niezgadtem? hié-
doa Andrnnika !'»— “Ty jestes
bardzo przenikliwym, moéj de
Vancy. Ale wro¢my do ksieni.
* Ab biedny kawalerze!* rzekla
ksienia doTourvilla. «Andrnnika
sadzila ze§ umart. Wszystko
przenadfo !» — *Bi¢dna Audro-
nikn ! * zawotat de Vancy zato-
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snvm glosem, a Bivonne niezwa-
Zajac na to, mowil dalej.— «Juz
po niewc/.asie 5 wszystko prze-
padlo !» rzekla ksieni do Tour-
vil!a. «Andronika sadzac, ze§ ry-
cérzu zginal iniemajac na jmniej-
nadziei

szej widzenia ci¢ wig-

e6j...«— «O ! biedna, biedna
Andronika !» powtérzyl de Van-
cy zalo$nie. — . «Przed dwo-

ma miesiacami...»— «I €022«
wrzasnal na cale gardlo rycerz
"ZaS$lubila

lora tego miasta , hrabiego Bar-

do ksieni... — séna-
bieiego. » — «Alez najlaskawszy
panie! czyz to byé moze?* za-
wolal de Vaney pelen zadziwie-
nia. — «Bardzo by¢ moze, méj
lybys$
bie, abym jej romantycznie zycie

de Vancy, byl zyczyl so-
przyozdobil koncem Iraicznym.
Ale c6z w to poradzisz, mo6j de
Vancy? Spomiedzy stu kobiet,
chcacych umrzéé zzalu za stra-
conym kochankiem, jestdziewie¢-
dziesiat idziewieé, ktore sa hra-
binami Barbini.»— «Alez przy-
najmniej choé¢ jedna z nich u-
mrze !" rzekl de Vancy z mina
tryumfu jaca.— «Umrze, ale z Za-
lu , Ze nieznalazla jakiego hrabi
Barbiniego.»

W DZIES POZEGNA NI A.

Ludzieilosy
Si}jak wiatr ili§cie *
Czasem widuja aniotéow, niebiosy,
I zakazane im Edenu wnij$eie ,
Czasem znowu wiater wionie
Ileca daleko
Spoczac w zimnej* obcej stronie *
Skad iclijuz losy niepr¢dko wywloka.
Mowig—cztek idzie zarozumem, wolar
Gdzie chce dazy — albo stroni! —
O! nie, bo cztowiek swoja niekieruje do-
(Ia,
A cugle wozu zycia, winnej leza dtoni.
Tadtonje puszcza, kieruje lub wstrzy-
(nag
Swemi, nie jego rzadzac si¢ oczyma.
A biedny cztowiek na zycia rydwanie.
Siedzi i patrzy. Nieraz widzi gaje
Lakiidrzewa. Clicespocza¢, niestanie.
Cho¢ taje koniom i woznicy taje.
W oz leci ciggle — Gdzie§ w przepasci
(chtodnej ,
Kiedy si¢ konie, wozionwywroca ,
Gdzie§ w stronie zimnej, bezludnej i
(gtodnej
W 6z irumaki dopiero go rzuca.
A gdy zniej wynij$é¢ zeclie utrapiony,
Zeby mogt zdazy¢ do raju swojego ,
Znowu go porwa i wdalekie strony
Biega znim znowu i biega.
Nieraz on patrzy inieraz on wzdycha.
Tam w gaju
Przy ruczaju
Domek si¢ biaty usmiecha ,
Domek biaty — nieduzy.
A w koto drzew gatazki,
A skomina si¢ kurzy,
A gotebi i gaski
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Spokojnie chodza wkoto.
Kwiatki na oknach witaja go wonia ,
Wszystko tak lubo, wszystko tak weso-

to —

Chce stana¢, rumaki gonia
'T gdy si¢ jeszcze raz spojrze¢ odwroci,
Las czarny tylko staje koto niego.
A 011 zaptacze , a on si¢ zasmuci.
A konie biegg i biega.
Nieraz mu dusza zboleje podrézna.

Tam w dolinie

Rzeka ptynie —

I witaja go oczami

I zadaja go sercami,

A stana¢ niemozna !

Cho¢ dom ten znajomy.

Cho¢ dach ten go skrywat

Przed burza i gromy;

Cho¢ pod nim przebywat

Roskosznycli chwil tyle!

Lecz prozne zadanie —

I prozne tzy jego —

Wz jeszcze niestanie,

A konie biegg i biega —

I padna az— na mogile !

A czasem do kotla

Kraina zalobna,

Ni czteka , ni siota—
Pustyni podobna,

Na ktorej roslina

Ni zwierze nie wzro$nie,
Skalista dolina —

Co zimag i w wio$nie,
Jednaka, milczaca,

Bez ruchu i zycia.

W 6z skaly potraca

I piaskéw zamiecig.

A dusza podrdzna,

Chce predzej , biedz dalej —
Niestety, niemozna !

Bo cugle wstrzymali.

Jofo(

Gdzie glowe odwrdci.
Gdzie oczyma rzuci,
Smutno, jednakowo,
Szare niebo nad gltowa,
Szara pod nogami ziemia,
Szaro w oddaleniu.
A na pos¢pnem niebios sklepieniu
Ksigzyc czerwony chmura si¢ za-
( ciernia.
W6z juz stanat na rowninie ,
W iater $wiszcze,
Leja deszcze,
Jak w sednej godzinie —
W6z stanal — albo powoli,
Gdy mu si¢ rgka losu poruszac pozwoli,
S pustyni jedzie w pustynie.
Jedzie— i nie da stana¢ az w S$mierci
(godzinie
W szczg$liwag pokoju chwile ,
U bram nowego zycia— na mogile!!
J. J.Kraszewski.

MIASTO W HODV/ilE.

Miasto Callao przy Lima w Pe-
ru zostalo roku 1746 przez trze-
sienie ziemi zniszczone i przez
morze pochloni¢te. Podczas mo-
jego pobylu w Lima moéowi doktor
Vollmer (wswojem dziele: Na-
tur uud Sittengernalde der Tropen-
lauder) mialem po dwa razy spo-
sobno$é zwiedzenia tego miejsca.
Kiedy morze bylo zupelnie spo-
kojnem , a stonce bliskie zachodu,
mozna bylo wyraznie wddzieé
Callao na sam¢é¢m dnie; nieznac
wcale aby miasto bylo zburzo-



)Oio{ 88 )010(

ném, sg ulice i domy, nawet
koscioly i wieze pod wods, lak
jak Pompei i Herculantim pod
ziemia , a cieleta morskie i ryby
réznego rodzaju wplywa ja do do-
moéw oknami i drzwiami uga-

niajac si¢ za zerem. Gdym ze
tak rzeke, na gltadkiem takowem
ptywat zwierciedle i miat pod so-
ba osobliwsze widowisko, jakie-
go juz
stnikiem,

zapewne nieb¢da ucze-
zaledwie mogtem po-
mys$lne, by mozna nawet przy-

pusci¢, aby lam chodzili kiedy

ludzie, gdzie dzisiaj tylko spo-
strzegaé¢ si¢ dawat r6j morskich
tysigcy

SWOj;

stworzen. Szes$é ludzi

znalazto tu grob s eal¢j
ludnos$ci miasta dwoch pozostato
przy zyciu, sktérych jeden byt
muzykusem i wlasnie zswym in-
strumentem szed! na wesele, gdy
si¢ wzniosty olbrzymie waty nad
i pochtongly je. Nie-
moc ogarn¢la jego zmysty. Miasta

sie
Gdy
si¢ szostego dnia morze przeczy-

miastem

niebyto ani $ladu, zapadto

scalym swoim obwodem.
$cito, pomiarkowali naprzéd ry-
bacy pod soba miasto, ktore od-
tad

nych

stato si¢ osadg polipow iin-
istot morskich , s poczatku
dla wielo$ci trupow znajdujacych

W KRAKOWIE ,

C ZCIONKAMI

si¢ w domach, a nastgpnie ile byto
bezpieczném miejscem schronie-
nia. Ni¢mozna bylto zadnego nur-
ka namowi¢, azeby si¢ spudcit
i wydobyt skarby, jakie si¢ tam
niewatpliwie pozostaly; na brze-
gu jednak stoi straz, kléréj obo-
wigzkiem jest zbiera¢ wszystko,

co tylko morze wyrzuci.

ORI'.AZY ZDYAMENTOW.

Pewien jubiler wMedyolanie
dla u$wietnienia wieczoréw ilu-
minacyjnych, zrobil dwa-obrazv,
majace niemal trzy stopy wyso-
kos$ci, i ztozone z licznych klej-

notéow, ktore najmniej pottora

miliona frankéw kosztujg. Piér-
wszy obraz przedstawia orta ce-
sarskiego, tudziez herb lombardz-
ko-weneckiego krolestwa; nad
ortem wznosi si¢ korona auslrya-
eka, tudziez napisy i cyfry Ich
Ces. Mosci zsamych brylantow.
Drugi obraz przedstawia spaniaty
dyadern z brylantéow w ksztat-
cie liscia, opasany wawrzynami
z smaragdoéw. Pomigdzy temi
znajduje si¢ naszyjnik z najczy-
$ciejszych peret 150,000 fran-

kow wartajacy.

JOZEFA C ZECHA.



